
Глава 94

”Сэнгоку!" Гарп внезапно отвернулся от Джигена и резко бросился к военному кораблю.

“Ты сбегаешь?” Джиген не ожидал от Гарпа такого бесстыдства. Осознав, что у него нет
шансов, он решил сбежать! Несмотря на небольшой ступор от действий Гарпа, Джиген тут же
бросился за ним в погоню. Он не собирался его так просто отпускать!

Сенгоку, услышав крик Гарпа, посмотрел в его сторону. И в его голове сразу же
сформировался план действий.

“Ударная волна Большого Будды”.

Редфилд прыгнул в воздух, уворачиваясь от этой волны. Но в тот же момент Гарп нанес в его
сторону рубящий удар ногой. Волна сжатого воздуха в форме полумесяца отправилась в
Редфилда. Тот, не растерявшись, взмахом своего меча отправил аналогичную режущую волну.
Энергия меча столкнулась с рубящей волной, вызвав небольшой шторм. Бушующие волны
ударили по кораблю, медленно толкая его вдаль. Гарп, запрыгнув на корабль, тут же
разразился целой серией ударов в сторону Редфилда.

“Немедленно отступаем!” Поспешно прокричал Сенгоку. Нет смысла сражаться в проигранной
битве. Лучше сначала отступить, чтобы после с подкреплением вернуться и окончательно
уничтожить пиратов Рассвета! Хоть дозорные и были удивлены текущим поворотом событий,
они не смели это как то комментировать и тут же бросились выполнять приказ.

"Эй дозорные! Не убегайте!”. Крикнул Джиген, послав в их сторону Кулак Дракона.

“Ударная волна Большого Будды”. Тут же ответил Сенгоку. Золотая ударная волна,
столкнувшись с кулаком дракона, детонировала колоссальным взрывом, энергия от которого
распространилась во всех направлениях. Военный корабль, подхваченный ею, набрал
огромную скорость и покинул это место.

Джиген потерял дар речи. Ведь когда он сбегал с базы дозора, он использовал этот же прием.
И теперь морской дозор посмел его так нагло плагиатить!

“Вы всерьез думаете, что сможете так легко сбежать от меня?!” Громко закричал Джиген и
отправился в погоню. Редфилд, превратившись в летучую мышь, последовал за ним.

“Принесите мне ядра”. Гарп поманил к себе дозорного. Лицо дозорного приобрело мрачное
выражение.

“Вице Адмирал Гарп, все снаряды были вами израсходованы. У нас больше не осталось ни
одного ядра.” Гарп испытывал чувство дежавю. Когда он гнался за Джигеном в прошлый раз,
ситуация складывалась схожим образом.

“Гарп, боюсь, подкрепление прибудет нескоро. Так что нам нельзя здесь оставаться.”
Произнеся это, лицо Сенгоку приобрело уродливое выражение. Сильнейшие люди дозора
вынуждены отступить с поля боя. И более того, их еще и преследуют пираты! Это
действительно позор. Но в данный момент у них действительно нет выхода.

“Ударная волна Большого Будды”. Сенгоку в ярости посылал ударные волны в сторону
Джигена и Редфилда. Он пытался заставить их отступить!



Джиген и Редфилд время от времени посылали режущие волны в сторону корабля дозора. Гарп
тоже не сидел без дела и бомбардировал их Ранкяку. Небо наполнилось взрывами. Но
дозорные не смели останавливаться и могли только защищать свой корабль. На протяжении
всего пути лицо Сенгоку приобретало все более яростное выражение! Он возненавидел
Джигена до глубины души! С Древних времен никто не смел преследовать Морской Дозор, а
тем более его высших чинов!

Через некоторое время неподалеку от них проплыл пиратский корабль. И на нём, естественно,
заметили эту ситуацию.

“Капитан. Кажется, дозорных кто-то преследует!” удивленно сказал пират. Капитан пиратов
так же имел ошеломленное выражение на своем лице.

“Я множество раз наблюдал, как дозорные охотятся на пиратов. Но впервые вижу, чтобы
пираты охотились на дозорных. Кстати, вы разглядели, кто были теми людьми?” Рядом с ним
пират, глядя в подзорную трубу, наблюдал за далекой битвой.

“Капитан. Кажется, это капитан и вице-капитан пиратов Рассвета.”.

”Пираты Рассвета? Разве не сообщалось, что их Зам Капитана был пойман дозором?" Капитан
пиратов немедленно выхватил подзорную трубу у подчинённого и уставился на поле битвы.

“Это действительно пираты Рассвета. Я не ожидал, что они настолько могущественны, что
способны обратить дозор в бегство. Принесите сюда мою камеру. Я должен запечатлеть это
событие!”. После нескольких снимков их корабль немедленно отчалил. Конечно же, Сенгоку
заметил этот пиратский корабль, но у него просто не было возможности с ним разобраться, и
пришлось оставить его в покое.

Некоторое время спустя.

Джиген почувствовал себя немного уставшим и решил, что пришло время уходить. Редфилд то
же уже немного устал. И они приняли решение отступить. Если они продолжат преследование,
то велика вероятность нарваться на подкрепление Морского Дозора. Так что не стоит
рисковать.

“Редфилд. Отступаем”. После этих слов Джиген сразу же развернулся и ушел. Редфилд
незамедлительно последовал за ним. Ведь они с самого начала планировали отступить. Просто
эти дозорные были слишком настырными, и нужно было преподать им урок.

Сенгоку проводил этих двоих взглядом и испустил вздох облегчения. Но на сердце у него было
неспокойно. Он испытывал глубокое чувство вины. Ведь он полностью провалил свое задание
по поимке пиратов Рассвета. И даже более того, он не только позволил Редфилду сбежать из
тюрьмы, но ему еще и пришлось спасаться бегством с поля боя! Сзади к нему подошел Гарп и
похлопал его по спине.

“Не переживай так, Сенгоку. Мы немного недооценили Джигена. Но с точки зрения силы
Дозор все еще намного превосходит пиратов Рассвета!” Сенгоку прекрасно это понимает.
Конечно же, общая сила Морского Дозора намного выше, чем у пиратов Рассвета. В этот раз их
было всего двое. Но в следующий раз они соберут больше сил!

“Ладно, забудем об этом. Но нам нужно придумать, как мы доложим об этой ситуации
Главнокомандующему.” Произнес Сенгоку беспомощным тоном. Лицо Гарпа помрачнело.
Главнокомандующий Конг передал им под охрану Редфилда. Но они не только его упустили, но



и были им избиты и даже убегали от него! Если об этом станет известно, Морской Дозор
потеряет свое лицо! Гарп надеялся, что об этом никто не узнает...
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